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WATERDICHTE CAMERA  

Bedieningsinstructies 

FR : Un manuel dans votre langue est disponible sur Internet: 

IT: Il manuale nella sua lingua può essere trovato su Internet: 

ES: Puede encontrar un manual en su idioma en Internet: 

PT: Um manual em seu idioma pode ser encontrado na Internet: 

PL: Instrukcję w swoim języku możesz znaleźć na stronie: 

SV: En handbok på ditt språk finns på Internet: 

NL: Een handleiding in uw taal vindt u op internet: 

bit.ly/3G7Gn43 
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Disclaimer 

Easypix geeft geen verklaringen of garanties met betrekking tot deze 

handleiding en beperkt, voor zover wettelijk toegestaan, uitdrukkelijk 

zijn aansprakelijkheid voor inbreuk op een impliciete garantie tot de 

vervanging van deze handleiding door een andere. Bovendien 

behoudt Easypix zich het recht voor om deze publicatie op elk 

gewenst moment te herzien zonder de verplichting om iemand van 

dergelijke herzieningen op de hoogte te stellen. 

Easypix is niet verantwoordelijk of aansprakelijk voor misbruik van de 

informatie in deze publicatie. Mocht u suggesties voor verbeteringen 

of wijzigingen hebben of fouten in deze publicatie hebben gevonden, 

laat het ons dan weten. 

Bij de installatie en het gebruik van dit product moeten alle relevante 

nationale, regionale en lokale veiligheidsvoorschriften worden 

nageleefd. Om veiligheidsredenen en om naleving van de 

gedocumenteerde systeemgegevens te garanderen, mogen reparaties 

aan onderdelen alleen door de fabrikant worden uitgevoerd. 

Als u deze informatie niet opvolgt, kan dit leiden tot letsel of schade 

aan de apparatuur. 

Copyright © door Easypix GmbH 

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden 

verveelvoudigd, verspreid of overgedragen in enige vorm of op enige 

wijze, waaronder fotokopieën, opnamen of andere elektronische of 

mechanische methoden, zonder voorafgaande schriftelijke 

toestemming van de uitgever. Voor het aanvragen van toestemming 

kunt u contact opnemen met de hieronder genoemde uitgever. 

Easypix GmbH, Em Parkveedel 11, 50733 Keulen, Duitsland 

support@easypix.com - www.easypix.com 
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Algemene informatie  

Lees deze handleiding en de veiligheidsinstructies voordat u 
het product gebruikt.  
Volg alle instructies op. Zo voorkomt u brand, explosies, 
elektrische schokken of andere gevaren die kunnen leiden 
tot materiële schade en/of ernstig of dodelijk letsel. 
 
Het product mag alleen worden gebruikt door personen die 
de inhoud van deze gebruikershandleiding volledig hebben 
gelezen en begrepen. 
 
Zorg ervoor dat iedereen die het product gebruikt deze 
waarschuwingen en instructies heeft gelezen en opvolgt. 
 
Bewaar alle veiligheidsinstructies en instructies als 
naslagwerk en geef ze door aan volgende gebruikers van 
het product. 
De fabrikant is niet aansprakelijk voor materiële schade of 
persoonlijk letsel als gevolg van onjuist gebruik of het niet 
naleven van de veiligheidsinstructies.  
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Verklaring van de symbolen  

  

Waarschuwing duidt op een gevaar met een gemiddeld 
risico dat ernstig letsel tot gevolg kan hebben als het gevaar 
niet wordt vermeden. 
 
 

 
 Geeft informatie aan die belangrijk wordt geacht, maar 
niet gerelateerd is aan gevaar.  
 

Het product 

GoXtreme 'Reef' is een hoogwaardige digitale foto- en 
videocamera.  
Hij is waterdicht tot 3M en heeft een 8MP sensor die foto's 
tot 24MP en video's tot 1080P Full HD vastlegt.  
De camera wordt gevoed door een oplaadbare batterij en 
heeft 2 kleurenschermen en 4x digitale zoom om ervoor te 
zorgen dat je selfies, foto's en video's perfect worden 
vastgelegd.  
 

  

WAARSCHUWING 

OPMERKING 
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Geteste veiligheid  

Het product is getest in overeenstemming met de 
essentiële eisen en andere relevante bepalingen van 
Richtlijnen 2014/30/EU, 2011/65/EU en in 
overeenstemming met de Radio Equipment Regulations 
2017 (SI 2017 No 1206).  
De veiligheid voldoet aan de vereisten van de relevante 
nationale regelgeving. 
 

Beoogd gebruik  

Dit product kan overal worden gebruikt waar selfies, foto's 
of video's worden genomen.  
Dankzij de waterbestendigheid van 3 m kan het apparaat 
ook volledig worden ondergedompeld en onder water 
worden gebruikt. 
 

 

 

WATERDICHTHEID 
De beschreven water- en stofdichte eigenschappen zijn 
geen garantie dat de camera onder alle omstandigheden 
volledig waterdicht of vrij van schade en storingen blijft. 
Stel de camera niet bloot aan overmatige schokken, 
trillingen of druk door deze te laten vallen, erop te slaan of 
er een zwaar voorwerp op te plaatsen.  

OPMERKING 
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Als u deze voorzorgsmaatregel niet in acht neemt, kan de 
camera vervormen, kan er water binnendringen of kunnen 
de luchtdichte afdichtingen beschadigd raken, waardoor de 
camera defect kan raken.  
 

Beperkingen  

 

  

Het product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 
jaar omdat er verstikkingsgevaar bestaat. 
 

• Bevat kleine onderdelen. Om inslikken te voorkomen, 
kinderen onder toezicht van een volwassene laten 
gebruiken. 

• De camera is bedoeld voor gebruik onder water tot 
een maximale diepte van 3 meter. Gebruik de camera 
niet op een diepte van meer dan 3 meter. 

• Gebruik uw camera niet in warmwaterbronnen, 
bubbelbaden of kuuroorden waar deze kan worden 
blootgesteld aan extreme watertemperaturen. 

 

  

WAARSCHUWING 
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Veiligheidsinstructies 

 

  

Dit product is alleen geschikt voor het beschreven doel. 
De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt 
door onjuist gebruik. 
 

  

Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voor gebruik 
en zorg ervoor dat de batterijen correct geplaatst zijn. 

• Laat de camera niet gedurende lange tijd achter in 
een omgeving met hoge of lage temperaturen. 

• Houd de camera buiten het bereik van kleine 
kinderen. 

• Tijdens het gebruik is geen speciaal onderhoud 
nodig.  
Neem contact op met de verkoper of fabrikant als uw 
apparaat een storing heeft. 

• Voer afval en resten aan het einde van de levensduur 
van het product af in overeenstemming met de 
plaatselijke wet- en regelgeving. 

 

 

WAARSCHUWING 

WAARSCHUWING 
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• Als u denkt dat dit product beschadigd is, gebruik het 
dan niet. 

• Open dit product niet zonder toestemming. 
• Bevat kleine onderdelen. Om inslikken te voorkomen, 

kinderen onder toezicht van een volwassene laten 
gebruiken. 

 

  

BATTERIJ  
• Gebruik alleen oplaadbare batterijen die zijn 

goedgekeurd voor gebruik met dit product. 
• Sluit de accupolen niet kort.  
• Vermijd contact van de batterijpolen met sieraden, 

haarspelden of andere metalen voorwerpen. 
• De batterij mag alleen in de camera worden 

opgeladen. 
• Plaats de batterij en geheugenkaart voordat u de 

camera onder water gebruikt. Zorg ervoor dat alle 
kleppen en afdekkingen gesloten zijn en dat er geen 
water in de camera kan komen. Is dit wel het geval, 
schakel de camera dan uit en gebruik hem niet onder 
water.  

• Open het batterijvak nooit onder water. Als er tijdens 
het gebruik vocht op de lens verschijnt, lekt deze 

WAARSCHUWING 

WAARSCHUWING 
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mogelijk. Verwijder de batterij en geheugenkaart en 
breng de camera naar uw dealer voor reparatie.  

• Verwijder de batterij als u de camera lange tijd niet 
gaat gebruiken. 

 

  

• Sluit het netsnoer niet aan met natte handen om het 
risico op elektrische schokken te voorkomen. Het 
batterijvak mag alleen worden geopend met schone, 
droge handen om ervoor te zorgen dat er geen vuil in 
de camera komt bij het plaatsen, verwisselen of 
verwijderen van de batterijen of SD-kaart. 

• Houd voldoende afstand tot voorwerpen die sterke 
magnetische velden of radiogolven genereren, zoals 
elektrische apparaten, om schade aan het product of 
invloed op de geluids- of beeldkwaliteit te 
voorkomen. 

• In het onwaarschijnlijke geval dat er oververhitting, 
rook of onaangename geuren uit het apparaat 
komen, moet u het onmiddellijk loskoppelen van de 
oplaadkabel en de batterij verwijderen om brand te 
voorkomen. 
  

  

WAARSCHUWING 
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Bedrijfsomgeving 

• Stel het apparaat niet bloot aan ongewoon hoge of 
lage temperaturen. 

• Bewaar het apparaat op een koele 
(kamertemperatuur), droge en stofvrije plaats en stel 
het nooit bloot aan hoge temperaturen of direct 
zonlicht. 

• Bescherm je camera altijd tegen vallen, stoten en 
stoten. 

 
 
Voorzorgsmaatregelen voor gebruik onder water 
Omdat je camera waterdicht is, kun je hem gebruiken 
tijdens het spelen, zwemmen, enz. onder water. 
Om te voorkomen dat de camera zinkt of verloren gaat in 
het water, kun je de meegeleverde handriem aan de 
camera bevestigen voordat je het water in gaat.  
Om schade te voorkomen, mag je de camera niet openen 
als hij in het water ligt.  
 
Na gebruik in zwembadwater of zout water, spoel het af 
met schoon kraanwater en veeg het droog voordat je het 
batterijcompartiment opent.  
De standaardinstellingen van de camera zijn 
geoptimaliseerd voor de meeste situaties, zodat je kunt 
beginnen met het maken van foto's of video's zodra je de 
geheugenkaart plaatst en de camera inschakelt. 
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Schoonmaken 
Nadat u de camera in water hebt gebruikt, schakelt u deze 
uit, zorgt u ervoor dat het batterijvak goed gesloten is en 
spoelt u de camera binnen 30 minuten af met schoon 
water.  
 

• De beste reinigingsmethode is om de camera 10 
minuten onder te dompelen in een kom met schoon 
water. 
Wanneer de camera in water wordt 
ondergedompeld, kunnen er luchtbellen ontsnappen 
uit de waterafvoeropeningen van de camera, zoals de 
openingen in de microfoon of luidsprekers. Dit is 
geen storing. 

• Gebruik geen zeep of schoonmaakmiddelen, want 
deze kunnen de waterdichte afdichtingen van de 
camera aantasten.  

• Laat de camera na het spoelen drogen bij 
kamertemperatuur. 
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Opslagomgeving 

Bewaar het product op een koele plaats (bij 
kamertemperatuur) in een droge en stofvrije omgeving en 
stel het nooit bloot aan hoge temperaturen of langdurig 
direct zonlicht. 
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Beschrijving van de camera  

 

1. Gat voor handriem 
2. Trekker 
3. Inschakelen / uitschakelen 
4. Schakelen tussen schermen 
5. Selfie-scherm 
6. Flash 
7. Selfie-scherm 
8. Lens 
9. Zoomschakelaar 
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10.  Batterijdeksel/TF-kaart/USB 
11.  Sluiten van het batterijklepje 
12.  Hoofdscherm 
13.  Bedieningsdisplay 
14.  Vergroten/Bovenkant 
15.  Verminderen / Omlaag 
16.  Flits/rechts 
17.  Verwijderen / Naar links 
18.  Modusknop/Terug 
19.  Menutoets/OK  
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Eerste gebruik 

 
 
 

Het batterijvak openen en sluiten: 
Zorg er altijd voor dat de camera en je handen droog zijn. 
Controleer of er geen vuil in het batterijvak of het 
geheugenkaartvak zit. 
Zorg er altijd voor dat het batterijklepje goed gesloten is en 
dat het veiligheidsslot in de vergrendelde stand staat 
voordat u de camera gebruikt. 

Stap 1: Plaats batterij en geheugenkaart 

• Schuif de 
vergrendelings-/ 

ontgrendelingsschakelaar op de klep van het 
batterijvak naar de ontgrendelingsstand en open de 
klep van het batterijvak door deze open te schuiven. 

• Plaats de batterij en controleer of de polariteit en 
oriëntatie van de aansluitingen correct zijn.  

• Plaats de geheugenkaart zoals aangegeven  
• Plaats de micro SD-kaart totdat deze vastklikt. Dit 

OPMERKING 
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bevestigt dat de SD-kaart correct is geïnstalleerd. 
• Druk het batterijklepje dicht totdat het vastklikt om 

te controleren of het goed vergrendeld is.  

Stap 2: Laad de batterij op 

• Open het klepje van het batterijvak en sluit de 
camera aan op een USB-stroomadapter met de 
meegeleverde micro-USB-kabel. 

• Sluit de netadapter aan op een stopcontact. 
 
 
 
 
 
 
 

• De rode LED-indicator bevestigt dat de batterij wordt 
opgeladen. 

• Het oplaadproces is voltooid wanneer de LED-
indicator uitgaat. 

• Koppel de oplaadkabel los van de camera en sluit het 
klepje van het batterijvak. Zorg ervoor dat je de knop 
voor vergrendelen/ontgrendelen in de vergrendelde 
stand drukt totdat deze vastklikt om een veilige 
afsluiting te garanderen. 
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Stap 3: Geheugenkaart formatteren 

 
 
 

Houd rekening met de volgende belangrijke informatie 
voor optimale prestaties van uw camera: 
 

• Voordat je voor de eerste keer een micro SD-kaart in 
je camera gebruikt, moet je ervoor zorgen dat je 
geheugenkaart is geformatteerd in de camera. Je 
vindt deze optie in het instellingenmenu van de 
camera: 
Menu > Geheugenkaart formatteren 
 

• Formatteren verwijdert alle gegevens en bestanden 
op de kaart. 
Zorg ervoor dat je een back-up maakt van 
belangrijke bestanden voordat je de kaart 
formatteert voor gebruik met de camera. 
 

• De maximaal ondersteunde geheugenkaartcapaciteit 
is 32 GB. 
Het gebruik van geheugenkaarten waarvan de 
capaciteit de aanbevolen maximumlimiet 
overschrijdt, kan leiden tot bestandsfouten. 
 

OPMERKING 
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• De opnametijd hangt af van de geselecteerde 
resolutie. 
 

• Geheugenkaarten met een snelheidsklasse van 6 of 
hoger worden aanbevolen voor het opnemen van 
video's. Als u een geheugenkaart met een lagere 
snelheidsklasse gebruikt, kan de video-opname 
onverwacht stoppen. 

 

Camerafuncties 

 
De camera inschakelen: 
Druk op de aan/uit-knop bovenop de camera om de camera 
in te schakelen. 
Het LCD-scherm wordt geactiveerd om te bevestigen dat de 
camera werkt.  
  
Opnamemodus voor foto's: 
Wanneer de camera wordt ingeschakeld, wordt het 
fotopictogram weergegeven op het LCD-scherm om te 
bevestigen dat de camera in de fotomodus staat. 
 
Druk op de ontspanknop om een foto te maken. 
Na het nemen van een foto geeft het nummer dat op het 
scherm wordt weergegeven aan hoeveel foto's er nog 
kunnen worden genomen, rekening houdend met de 
huidige instellingen en de grootte van de geheugenkaart die 
momenteel in de camera is geïnstalleerd. 
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Wanneer de SD-kaart vol is, wordt er een bericht 
weergegeven op het scherm. 
Om verder te gaan, zet u alle gegevens op de SD-kaart over 
naar uw computer of plaatst u een nieuwe geheugenkaart. 
 

Schakelen tussen schermen: 
Druk op de knop "Wisselscherm" om te wisselen tussen het 
voorste en het achterste scherm. 
Elke druk op deze knop activeert achtereenvolgens het 
voorste 1,8" scherm en het achterste 2,7" scherm. 
 

Digitale zoom: 
Je camera heeft een 4x digitale zoom.  
Druk op de bovenste knop om in te zoomen en op de 
onderste knop om uit te zoomen. 
 
Ingebouwde flitser:  
Druk op de knop "Flits" om de verschillende flitsmodi te 
activeren. 
 

 Dit symbool betekent "flitser uit".  
    De flitser gaat niet af in deze modus. 
 

 Dit symbool geeft aan dat de camera automatisch de 
flitser activeert wanneer dat nodig is bij weinig licht. 
 
 Dit symbool geeft de flitsstand aan en de flitser 
wordt geactiveerd telkens als er een foto wordt 
gemaakt.  
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 Dit symbool geeft de "anti-rode-ogen"-modus aan. 

De cameraflitser vuurt een reeks flitsen af om het 
rode-ogeneffect in uw foto's te verminderen. 

 

Fotomodus  

 

Druk in de fotomodus op de knop Menu om als volgt 
toegang te krijgen tot de verschillende menu-items voor 
instellingen: 
 
Scène 
Er zijn verschillende scènemodi beschikbaar om het maken 
van foto's in verschillende omgevingen te vergemakkelijken. 
Indien nodig kunt u een stand selecteren die het beste past 
bij de opnameomstandigheden.  
Druk op de aan/uit-knop om de camera in te schakelen. 
1. druk op de menuknop 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
scène te selecteren. 
Druk op de bovenste/onderste knop om de gewenste scène 
te selecteren. 
Druk op OK om te bevestigen. 
 
Fotoresolutie 
Druk op de menuknop. 
Druk op de links/rechts-toets om het fotogrootte te 
selecteren. 
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Druk op de omhoog/omlaag toetsen om de resolutieoptie 
te markeren. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen.  
Het pictogram voor het fotoformaat wordt weergegeven op 
het LCD-scherm. 
 
Zelfontspanner 
Gebruik de zelfontspanner om een vertraging in te stellen 
tussen het indrukken van de ontspanknop en het maken 
van de foto. 
Druk op de menuknop. 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
zelfontspannerfunctie te selecteren.  
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
de zelfontspanneropties te controleren. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen. 
 
Anti-trillen  
De camera heeft een anti-trilfunctie die zorgt voor een 
betere fotokwaliteit als je geen statief gebruikt. 
Druk op de menuknop. 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
anti-shake functie te selecteren.  
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
de anti-shake modus aan/uit te zetten. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen. 
5.  Dit pictogram wordt weergegeven op het LCD-
scherm om te bevestigen dat de anti-shake functie 
geactiveerd is. 
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Gezichtsherkenning 
De gezichtsherkenningsfunctie activeren. 
Druk op de menuknop. 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
gezichtsherkenningsfunctie te selecteren.  
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
gezichtsherkenning aan/uit te zetten. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen. 
 
Meerdere snapshots (seriefoto) 
Met de continu-opnamefunctie kun je snel achter elkaar 6 
afzonderlijke foto's maken met slechts één druk op de 
ontspanknop. 
1. druk op de menuknop 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
continue opnamemodus te selecteren.  
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
continu opnemen aan/uit te zetten. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen. 
 
Let op:  
 Als je de functie "Continu opnemen" gebruikt, verandert 
de fotoresolutie automatisch naar VGA. 
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Videomodus 

 

Druk op de modusknop om de video-opnamemodus te 
activeren. 
Druk op de ontspanknop om de opname te starten. 
Het videopictogram wordt links bovenaan het LCD-scherm 
weergegeven. 
Het rode opnamesymbool knippert om te bevestigen dat er 
een video wordt opgenomen. 
 

Als een video-opnamebestand een 
grootte van 4 GB bereikt, splitst de 

camcorder tijdens het opnemen automatisch de opname 
en wordt een nieuw bestand gestart. Het opnemen wordt 
niet onderbroken, maar de uiteindelijke opname bestaat uit 
2 of meer bestanden, afhankelijk van de duur van de 
opname en de totale hoeveelheid opgeslagen gegevens. 
Dit is een basisbeperking van alle FAT-bestandssystemen 
vanwege de maximale bestandsgrootte die is toegestaan op 
een FAT-systeem. 
 
 

  

OPMERKING 
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Schakelen tussen schermen 

 
De camera heeft twee schermen:  
een hoofdscherm aan de achterkant en een voorscherm 
aan de voorkant. 
 
Het grotere display aan de achterkant geeft je een goed 
overzicht van je foto- en video-opnamen en alle functies 
van je camera.  
 
Het scherm aan de voorkant is perfect voor het nemen van 
selfies.  
Je kunt bijvoorbeeld foto's en video's van jezelf onder water 
maken en altijd het perfecte detail zien. Schakel gewoon 
tussen de displays en bekijk jezelf op het voorste scherm. 
 

 
Scherm aan de voorkant voor 
selfies 
2,0"/5,0cm (4:3)  
 
Hoofdscherm 
3,0"/7,6cm (16:9) 
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De instellingen en afspeelmodus zijn niet beschikbaar op 
het scherm aan de voorkant. Ze zijn alleen beschikbaar op 
het hoofdscherm aan de achterkant van de camera. 
 

Afspeelmodus 

 

Druk op de modusknop om de afspeelmodus te openen.  
In de afspeelmodus kunt u de foto's en videobestanden 
bekijken die momenteel op de geheugenkaart zijn 
opgeslagen. 
Je kunt bestanden ook roteren, beveiligen en verwijderen. 
 
Druk op de menuknop in de afspeelmodus om de volgende 
opties te openen: 
 
Verwijderen: 
Eén of alle onbeveiligde foto's of video's verwijderen. 1. 
Druk op de menuknop in de afspeelmodus. 
Druk op de menuknop in de afspeelmodus. 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
wisfunctie te selecteren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen om te selecteren: Dit 
beeld/Alle beelden/Cancel. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen. 
 

OPMERKING 



NL 
 

26 

Draaien: 
Druk op de menuknop in de afspeelmodus. 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
functie "roteren" te selecteren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen om te selecteren:  
90º /180º /270º /Cancel. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen. 
 
Bestanden beschermen: 
Bescherm foto's en video's zodat ze niet per ongeluk 
worden verwijderd. 
Druk op de menuknop in de afspeelmodus. 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
functie "beschermen" te selecteren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen om individuele 
bestanden of alle bestanden tegelijk te 
vergrendelen/ontgrendelen. 
Druk op OK om te bevestigen. 
Bij het bekijken van foto's of video's wordt een 
slotpictogram weergegeven op het scherm voor beveiligde 
bestanden. 
 
Afspelen van de diavoorstelling: 
Je kunt kiezen hoe lang elke foto op het scherm moet 
worden weergegeven wanneer je de voorbeeldmodus 
gebruikt. 
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Meer instellingen 

 

Witbalans: 
Deze optie past de fotokleur aan en kan worden aangepast 
afhankelijk van de lichtbron. 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
witbalansoptie in het instellingenmenu te markeren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
je selectie te maken. 
 
Kleureffect: 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
effectenoptie in het instellingenmenu te markeren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
je selectie te maken. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen en op te slaan.  
 
Beeldscherpte: 
Met deze functie kan de gebruiker de scherpte van de foto 
aanpassen zodat de randen duidelijker of zachter zijn. 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
scherpteoptie in het instellingenmenu te markeren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
je selectie te maken. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen en op te slaan. 
 
Blootstelling aan licht: 
Past de helderheid van je foto's aan. 
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Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
belichtingsoptie te markeren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen om EV (+3 tot -3) te 
selecteren. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen en op te slaan.  
Het overeenkomstige symbool wordt weergegeven op het 
LCD-scherm. 
 
ISO: 
Dit is een speciale functie voor wanneer de lichtbron niet 
voldoende is, maar de omgeving waarin je fotografeert het 
gebruik van de flitser mogelijk niet toelaat.  
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
ISO-optie in het instellingenmenu te markeren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
de ISO-waarde in te stellen: Auto/100/200/400. 
Druk op de menuknop om op te slaan. Het bijbehorende 
symbool wordt weergegeven op het LCD-scherm. 
 
Belichtingsmeting: 
Belichtingsmeting evalueert het licht van een scène om de 
juiste sluitertijd, het diafragma of de ISO te bepalen. 
 
Centrum-georiënteerde belichtingsmeting - evalueert het 
licht in het midden van het beeld en in de omgeving en 
negeert de hoeken 
Meervoudige meting - gebruikt de lichtgegevens van het 
gehele onderwerp en berekent het gemiddelde van de 
uiteindelijke belichtingsinstelling zonder een bepaald deel 

https://photographylife.com/what-is-shutter-speed-in-photography
https://photographylife.com/what-is-iso-in-photography
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van het meetbereik te wegen. 
Spotmeting - evalueert het licht rond het scherpstelpunt en 
negeert al het andere 
 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
meetoptie in het instellingenmenu te markeren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen om de gewenste optie 
te selecteren. 
Druk op de menuknop om op te slaan. Het bijbehorende 
symbool wordt weergegeven op het LCD-scherm . 
 
Taal: 
Druk op de links/rechts-toetsen om de taaloptie in het 
instellingenmenu te selecteren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen om de gewenste optie 
te selecteren. 
Druk op de menuknop om de instellingen op te slaan.  
 
Datum/Tijd: 
Druk op de links/rechts-toetsen om de datum/tijd-optie te 
selecteren in het instellingenmenu. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen om de gewenste optie 
te selecteren. 
Selecteer AAN om een tijd- en datumstempel op uw foto's 
en video-opnamen te zetten. 
Selecteer OFF als geen tijd- en datumstempel vereist is. 
Om de tijd en datum in te stellen, gebruikt u de 
links/rechts-toetsen om de in te stellen parameter te 
selecteren. 
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Gebruik de knoppen Omhoog/Omlaag om de waarden voor 
tijd en datum te wijzigen. 
Druk op de modusknop om af te sluiten. 
  
Stille modus: 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
optie stille modus in het instellingenmenu te markeren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen om de gewenste optie 
te selecteren. 
Selecteer ON om een pieptoon te horen telkens als de knop 
wordt ingedrukt. 
Selecteer OFF om de pieptoon uit te schakelen. 
 
Automatische uitschakeling: 
Let op: De standaardinstelling voor het automatisch 
uitschakelen van de camera is 3 minuten.  
Dit kan als volgt worden ingesteld: 
Druk op de links/rechts-toetsen van de controller om de 
optie voor automatisch uitschakelen te markeren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
je selectie te maken. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen en op te slaan. 
Opmerking: Als je "Uit" selecteert, wordt de camera alleen 
automatisch uitgeschakeld als de batterij leeg is. 
 
Frequentie:  
Stel de frequentie in volgens de plaatselijke 
stroomvoorziening. 
Druk op de links/rechts-toetsen om de frequentie [HZ] 
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optie te selecteren. 
Druk op de omhoog/omlaag toetsen van de controller om 
je selectie te maken. 
Druk op OK om uw selectie te bevestigen en op te slaan. 
 
Geheugenkaart formatteren: 
Zie "De geheugenkaart formatteren" in het gedeelte "Aan 
de slag" van deze handleiding. 
 
Firmware / fabrieksinstellingen: 
Gebruik de links/rechts-toetsen om de firmwareoptie te 
selecteren. 
Het LCD-scherm toont de momenteel geïnstalleerde 
firmwareversie. 
 
De camera terugzetten naar de fabrieksinstellingen:  
Selecteer de optie "Standaardinstelling". 
Druk op Menu/OK 
Om verder te gaan, druk je op de knop omhoog en 
selecteer je "YES". 
Druk op de menuknop om de reset van de camera te 
voltooien. 

  
 
 

De opties in het instellingenmenu verschillen afhankelijk 
van de modus (foto of video) waarin de camera zich bevindt 
wanneer het menu wordt geopend. 

OPMERKING 
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 Bestandsoverdracht naar PC  

 

1. Schakel de camera in. 
2. Selecteer de afspeelmodus. 
3. Sluit de camera aan op een computer met een USB-

kabel. 
4. De afbeelding van de verwisselbare schijf wordt 

weergegeven op het scherm zoals hieronder getoond 
5. Klik op de verwisselbare schijf om de foto's te 

bekijken die worden opgeslagen in het subbestand 
van de DICM. 

6. Je kunt de foto's kopiëren en plakken in de door jou 
gekozen map of locatie. 

 

 

WINDOWS: 
1. Gebruik de USB-kabel die bij de camera is geleverd 

om de camera aan te sluiten op de computer. 
2. Schakel de camera in. 
3. MSDC verschijnt op het LCD-scherm. 
4. Er verschijnt een venster met een lijst met opties. 

Selecteer "Map openen om bestanden te bekijken" 
en klik op OK. 

5. Open de DCIM map en de map die deze bevat om de 
mediabestanden te bekijken. 

6. Selecteer de media en kopieer de bestanden vanuit 
deze map naar je computer.  
Je kunt ook de bestanden selecteren en Kopiëren 
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kiezen in het menu Bewerken.  
Selecteer vervolgens een map en kies Plakken in het 
menu Bewerken.  

7. Koppel de kabel niet los tijdens het verzenden.  
Hierdoor wordt de lopende overdracht van 
bestanden naar uw computer geannuleerd. 

8. Controleer vervolgens of de aansluiting van de 
camera op Windows goed is voltooid voordat u de 
kabel loskoppelt. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
MAC OS: 

1. Gebruik de USB-kabel die bij de camera is geleverd 
om de camera aan te sluiten op de computer.  

2. Schakel de camera in. 
3. MSDC verschijnt op het LCD-scherm. 
4. Het apparaatpictogram van de camera wordt 

weergegeven op het bureaublad. 
5. Klik op het apparaatpictogram en open de DCIM-map 
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en de map die deze bevat om de mediabestanden te 
bekijken. 

6. Selecteer de bestanden en sleep ze naar je computer. 
Je kunt ook de bestanden selecteren en Kopiëren 
kiezen in het menu Bewerken van de Finder.  
Selecteer vervolgens een map en kies Plakken in het 
menu Bewerken. 

7. Koppel de kabel niet los tijdens de overdracht. 
Anders wordt de lopende overdracht van bestanden 
naar uw computer onderbroken. 

8. Zorg er vervolgens voor dat het apparaatpictogram 
naar de prullenbak wordt gesleept voordat je de 
kabel loskoppelt. 

9. Je kunt ook met de rechtermuisknop klikken en de 
optie "Eject...." selecteren.  
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Problemen oplossen 

Als de camera niet werkt zoals verwacht, controleer dan 
eerst de onderstaande lijst met veelvoorkomende 
problemen voordat u contact opneemt met uw dealer. 
 

Probleem Oorzaak/Oplossing 

De camera kan niet 

worden 

ingeschakeld. 

- De batterij is leeg. 

- Fout tijdens installatie van de batterij. 

De camera 

schakelt uit zonder 

waarschuwing. 

- De camera schakelt automatisch uit om stroom 

te besparen (Auto Power Off-functie geactiveerd 

in de camera-instellingen). 

- De camera en batterij werken mogelijk niet goed 

bij lage temperaturen. 

- De binnenkant van de camera is heet geworden. 

Laat de camera uitgeschakeld totdat de 

binnenkant van de camera is afgekoeld en 

probeer hem dan opnieuw in te schakelen. 

Het scherm is leeg. 

- De camera is off. 

- De camera wordt automatisch uitgeschakeld om 

stroom te besparen (Auto Power Off). 

- De functies worden slechts op één van de twee 

schermen weergegeven. Controleer of het andere 

scherm actief is. 
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De camera wordt 

heet. 

De camera kan warm worden wanneer deze 

lange tijd wordt gebruikt, bijvoorbeeld bij het 

opnemen van films of in een warme omgeving. 

Dit is geen storing. 

Technische gegevens 

Sensor 8MP CMOS-sensor 
 
 
Fotoresolutie 

(24M*) 5600x4200 
(20M*) 5200x3900 
(16M*) 4608x3456 
(14M*) 4416x3312 
(12M*) 4000x3000 
(10M*) 3648x2736 
(8M) 3264x2448 
(7M HD) 3648x2048 
(5M) 2592x1944  
(3M) 2048x1536 
(2M HD) 1920x1080 
(VGA) 640x480 

Videoresolutie FHD 1920x1080 
HD 1280x720P 
VGA 640x480 
QVGA 320x240 

Schermen 6,8 cm/2,7" scherm aan de 
achterkant 
4,5cm/1,8" voorscherm 

Digitale zoom 4x  
Extern geheugen Micro SD-kaarten max. tot 32 GB  
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(niet meegeleverd) 
Witbalans Auto/Daglicht/Bewolkt/ 

Fluorescerend/gloeiend 
Scène Auto/Scène/Portret/Nachtlandsch

ap/Nachtportret/Hoge 
gevoeligheid/Sport/strand/feest 

ISO Auto/100/200/400 
EV -3~+3 
Zelfontspanner 2s, 5s, 10s  
Bestandsformaat JPEG/AVI  
Bescherming tegen 
schokken 

Ja 

Flash Auto/Force Flits/Flits Uit/Anti rode 
ogen 

Gezichtsherkenning Ja 
Continu opnemen Ja  
Microfoon Ingebouwd 
Interface USB  
Batterij 650mAh lithiumbatterij 
Bedrijfstemperatuur 0-40°C 

*geïnterpoleerd 
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Omvang van de levering 

• Camera 
• Tas 
• Handriem 
• USB-kabel 
• Lithiumbatterij 
• Handleiding EN/DE 

 
Gebruiksaanwijzingen in andere talen kunnen worden 
gedownload op https://bit.ly/3G7Gn43. 
of onder 
www.easypix.info/download-manuals/download/goxtreme-reef/ 
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Verwijdering  

 

Verwijdering van de verpakking: 

Gooi de verpakking weg volgens het type.  

Voeg karton en kartonnen verpakkingen toe aan het oud 

papier, folie en plastic verpakkingen aan de inzameling van 

recyclebare materialen. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en/of 

batterijen die door gebruikers in particuliere huishoudens in 

de Europese Unie worden weggegooid:  

Dit symbool op het product of de verpakking betekent dat het 

niet met het huishoudelijk afval mag worden weggegooid. U moet uw oude 
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apparaat en/of batterij naar het daarvoor bestemde inzamelsysteem 

brengen voor het recyclen van elektrische en elektronische apparatuur 

en/of batterijen. Voor meer informatie over het recyclen van dit apparaat 

en/of batterij kunt u contact opnemen met uw gemeente, de winkel waar u 

het apparaat hebt gekocht of uw huisvuilophaaldienst. Het recyclen van 

materialen helpt de natuurlijke hulpbronnen te behouden en zorgt ervoor 

dat het recyclen gebeurt op een manier die de menselijke gezondheid en 

het milieu beschermt.  

 

   

Waarschuwing voor de batterijen: 

- Haal de batterij niet uit elkaar en sla er niet op . Zorg ervoor dat de 

batterij niet wordt kortgesloten. Stel de batterij niet bloot aan hoge 

temperaturen. Blijf de batterij niet gebruiken als deze lekt of uitzet. 

- Houd de batterij uit de buurt van kinderen.  

- Batterijen kunnen exploderen als ze worden blootgesteld aan open 

vuur. Gooi batterijen nooit in het vuur.  

- Gooi gebruikte batterijen weg volgens de plaatselijke voorschriften.  

- Verwijder de batterij voordat u het apparaat weggooit en gooi deze 

apart weg. 

 

  

WAARSCHUWING 
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Conformiteitsverklaring  

 
EU-Verklaring van conformiteit  

Hierbij verklaren wij dat het product in 

overeenstemming is met de essentiële eisen en andere 

relevante bepalingen van Richtlijnen 2014/30/EU en 2011/65/EU.  

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar in 

het Duits en Engels op:  

www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_reef.pdf 
 

 

UKCA-verklaring van conformiteit  

Hierbij verklaren wij dat dit product voldoet aan de Radio 

Equipment Regulations 2017 (SI 2017 No.1206).  

De volledige tekst van de UK Conformiteitsverklaring is in 

het Engels beschikbaar op:  

www.easypix.info/download/pdf/doc_goxtreme_reef.pdf 
 

 

 


